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, „ 28, odst. 1, 13. řádek místo 28. února čti 25. února. 
„ „ 28, pozn. 5, 4. „ „ zdůrazňuj, čti z d ů r a z ň u j i . 
„ „ 29, odst. 2, 11. „ „ 24. listopadu čti 22. listopadu. 
„ „ 29, v rodokmeni totéž uprav u Františka Bendy. 
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